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N A J N O V E J Š E V E S T I . 1 

Čudna novica. 

P R I N C R E G E N T A L E K S A N D E R 
N E V A R N O B O L A N . 

P a r i z , 18. avgusta.—** P r i n c re-
gent A l e k s a n d e r iz J u g o s l a v i j e , s in 
k r a l j a P e t r a S r b s k e g a , je t u n e v a r -
no bolan na s lepiču (apendic i t is) in 
je ' " incognito" t. j . s k r i v a j v P a r i z u 
m e s t o v B e o g r a d u . U r a d n o se na-
z n a n j a , da se ne bode m o g e l udele-
žiti p o g r e b a s v o j e g a očeta. U r a d n o 
sporoči lo pravi , da je bolan in da 
bode m o r a l bi t i oper i ran" . 

T a k o poroči lo . 

Pri tem poroči lu je pa m a r s i k a j 
n e r a z u m l j i v e g a . P r e d v s e m , k a j je 
A l e k s a n d e r delal v tuj ini , ko je n je-
gov- oče ležal d o m a s m r t n o bolan in 
ko so vsi vedel i , da je smrt g o t o -
v a ? A k o je imel k o l i k a n j p i j e t e t e 
do s v o j e g a očeta, bi bil v e n d a r mo-
ral biti doma, ne pa " i n k o g n i t o " v 
P a r i z u . K o bi bil tam s trogo urad-
no, da bi se reklo, da g a važni dr-j 
ž a v n i posli z a d r ž u j e j o , da ne more! 
hiteti k s v o j e m u u m i r a j o č e m u oče-
tu, bi bilo še n e k a k o r a z u m l j i v o . — 
T a k o pa " i n k o g n i t o " ? — 

>Zato je v r j e t n o , kar kroži po ne-
k a t e r e m a m e r i š k e m časopis ju , da 
kra l j P e t e r ni umrl še le sedaj , tem-
v e č ž e pred tremi leti, da je u m r l se-
d a j s a m o uradno in j a v n o zato , ker 
so se bali h o m a t i j , ako bi bili razg la-
sili n j e g o v o s m r t pre je predno je bi-
la u s t a v a spre je ta in predno niso s' 
t e r o r i z m o m nekol iko pripravi l i pota 
na n j e g o v o smrt . 

Z a n i m i v o bi bilo, da bi se v lada 
i z j a v i l a in to javnost i pojasni la , k a j -
ti d r u g a č e bode princ regent izgubi l 
pred s v e t o m vse s impat i je , ker g a 
bodo dolži l i . da je " i n k o g n i t o " bi-; 
val z u n a j dežele, ko je n j e g o v oče 
umiral in v lada J u g o s l a v i j e bode! 
dobila z n a č a j s leparstva , ako je kra l j 
P e t e r res že tol iko časa bil mrtev , 
ker bi bila z a d n j a poroči la, katere so 
izdajal i g lede bolezni k r a l j a Petra , 
huda žal i tev javnost i in naravnost-
na laž. 

k r o m p i r j u zelo škodila. V s e g a krom-
pir ja se bode letos pridelalo samo 
316 mi l i jonov b u š l j e v , ve l iko m a n j 
kakor lani. Cene k r o m p i r j u so za-
to j a k o poskoči le in sicer se sedaj 
prodaja sod po $6.00. 

" N E P R I Z N A J T E R D E Č E 
V L A D E ! " 

W a s h i n g t o n , D . C., 16. a v g . — 
N e k i D r . W e s t o n B E s t e s , ki je bil 
več let jetnik rdeče v lade v M o s k v i , 
k a t e r e g a je pa na pritisk naše v lade 
izpusti la rdeča v lada, je pisal iz Re-
vala, k a m o r je prišel te dni, na dr-
ž a v n e g a t a j n i k a H u g h e s a pismo, 
na j nikar ne prizna rdeče v lade. — 
" A k o bi imelo pr iznanje te v lade bi-
ti cena m o j e rešitve iz ječe, prosim 
pust i te me raje segniti v rdečih je-
čah, k a k o r bi priznali to s o d r g o ! " 
j e pisal. 

D a l j e prosi D r . Estes , naj bi A -
merika n e m u d o m a poslala v o j n e la-
di je pred P e t r o g r a d in zahtevala , da 
zpust i b o l j e v i š k a v lada še ostale 
A m e r i k a n c e , ki ječe v strašnih rde-
čih ječah, in k j e r j i h bode rdeča vla-
da izstradala do smrti . T o d a vsi ti 
ameriški jetniki so sklenili , da naj 
j ih v lada raje pusti poginit i , kakor 
pa da bi se spusti la v kak d o g o v o r s 
temi roparj i in morilci . " T i l j u d j e s t i t i - V s i nasprotniki kapita 

( b o l j š e v i k i ) so strašni s l e p a r j i ! T i l is tov so namreč vsi že mi l i jonar j i 
i m a j o svoje jez ike tako namazane. a l i P a s o z a t o socijal isti . da bodo mi-
da bi l ist je z dreves šklepetal i , to- Hjonarji kmalu. Rdečih n o r č e k o v je 
da v resnici so pa brez poštenja š e c l °st i . ki radi za rdečo " f a r b c o " 

S O C I J A L I S T H A Y W O O D K A P I -
T A L I S T . 

C h i c a g o , 17. a v g . — H a y w o o d , ne-
k d a j velik soci jal ist in nasprotnik 
kapi ta l is tov , je kapital ist sam, k a j -
ti tu ima p r e m o ž e n j a nad $500.000, 
k a k o r je našla policija. A k o hoče 
sedaj dobiti n a z a j ta denar, treba sa-
mo priti lepo domov kot dober fant 
in presedeti sedemnajst let v ječi , pa 
bo dobil zopet ta denarček, druga-
če g a bode pa v lada Pospravila v 
žep, Hay\voodček, ta . vel ik revež in 
vel ik nasprotnik kapita l is tov, se bo-
de pa Pod nosom obrisal. V e n d a r 
n a j b r ž e bodo že ata T r o t z k i j e v i č po-
skrbeli , da bode dobil tudi na R u -
skem naza j , kar je moral t u k a j pu-

D e l a v s k i ta jn ik D a v i s je poslal spo-
je sedaj v Združenih državah 5,733,-
000 l judi brez dela. — Pri zadnj ih 
vol i tvah so pa rekli , če bodo repu-
bl ikanci z m a g a l i , da bode obilo de-
la. — 

S T O T I S O C K A Z N I . 

W a s h i n g t o n , D . C. , 16. a v g u s t a . — 

V zbornici je bila predložena pred-
loga, po kateri bode v s a k d o k a z n j e : 

v a n z g l o b o sto tisoč dolar jev , ako 
bi poskušal prodati kak državni 
• 'bond" ( o b l i g a c i j o ) za m a n j , ka-
kor je pa napisano na nji . S tem 
hoče v lada ohraniti narodni kredit 
svoj ih zadolžnic . 

in brez časti , brez v s a k e g a z n a č a j a " . 
K o bi bil on na mestu d r ž a v n e g a 
ta jnika , piše, bi na vse p o z i v e sovi-
jetne v lade, da stopi naše v lada v 
kake z v e z e z nj imi , odgovor i l te j so-
drgi k r a t k o : " P o j d i t e k h u d i č u ! " 

T o p ismo je bilo precej povod, da 
je naša v lada nazadnje tako odločno 
nastopila proti rdeči vladi in zahte-
vala odločno, da izpusti vse ameri-
kanske jetnike. Sedaj upa v lada, da 
so že vsi oproščeni. 

drago p lača jo onim, ki j o nosi jo na 
jez iku. 

V E L I K A N S K I P O Ž A R . 

Cleve land, O. , 16. a v g . — V e l i k a n -
ski požar je uničil t o v a r n o Griet 

A H A Ž E Z O P E T M I L I J O N D O -
L A R S K I F O N D . 

R o j a k i , odprite ž e p e ! H u r a , rde-
či bratci zopet na de lo ! N o v fond 
j e r a z p i s a n ! " P r o s v e t a " g a je že 
razpisala. T o d a sedaj boste mora-
li dati pa ve l iko več. kajt i ne g r e za 
mi l i jondolarski fond. temveč za P E T 
mil i jondolarski . Bratci , kar vas je 
rdeče iarbce. hura na d e l o ! Mrs. 
A l e š . pa boste vendar zopet poma-
g a l i ! 

D E L A V S K E N O V I C E . 

^Zidarji v O m a h a , Nebr. , so skle-
nili sami, da bodo znižali s v o j e pla-
če na $1.00 na uro in sicer z 20. av-
g u s t o m . — T a sklep v e l j a do 1. 
aprila 1922. 

D r ž a v n i senator D i c k . H o w a r d iz 
A r k a n s a s C i t y , K a n s . , se je odlo-
čil, da bode delal za o d p r a v o zako-
na, ki je ustanovi l " i n d u s t r i j a l n o 

sodišče" ' . 

Godci in m u z i k a n t j e mesta K a n -
sas C i t y s t a v k a j o za kra jše de lavske 
ure. 

A m e r i k a n s k a Federac i ja dela bo-
de imela posebno se jo v A t l a n t i c Ci-
ty , N . J., k j e r se bodo d e l e g a t j e po-
svetoval i o r a z o r o ž e n j u , o brezpo-
selnost i^ o železniških razmerah in 
o k a m p a n j i za nove člane. Zboro-
v a n j e se začne v pondel jek . 

Befte Plaine, I o w a . — P o noči te 
dni je neznani z l ikovec zažga l ž u p -
nišče R e v . H . W i l b e r d i n g a na dveh 
straneh. V e n d a r so ogenj pogasi l i 
predno je naredil v e č j o škodo. P o -
ž iga lca so dobili in zaprli. 

State Centre, I o w a . T a t o v i so 
ulomili ponoči v s tanovanje R e v . 
L e n t z a , župnika katol iške cerkve S v . 
Jožefa , in pokradli vse, kar so do-
segli , vso obleko, z latnino in vse , 
kar se je le dalo odnesti . Z l i k o v -
cem še niso na sledu. 

o , . ^ . — ' P O U L I Č N I B O J I N A D U N A J U . 
Brothers L u m b e r Co. Skoda je nad 
dva mil i jona. 

M O R I L E C D U H O V N I K A . 

San F r a n c i s c o , Cal. , 19. a v g . — 
P o l i c i j a je pr ipravl jena, d ^ o b d o l ž i 
H i g h t o w e r j a , ki je p o v e d a l polici j i , 
k j e leži t ruplo duhovnika , kot nje-
g o v e g a mori lca. V s i dokazi kaže-
j o na to, da je on morilec. K o je 
d r ž a v n i pravdnik skrbno proučil v s o 
n j e g o v o izpoved in vse, kar je po-
l ici ja do sedaj o n j e m izvedela , je 
našel , da je on morilec. P o l e g tega 
j e pol ic i ja izvedela , da je H i g h t o w e r 
za tisti večer naje l automobi l in si-
cer si g a je naje l ob šestih z v e č e r 
in g a pripel jal n a z a j še le ob eni po 
polnoči . P o t e m je tisti dan H i g h -
t o w e r vze l na posodo pisalni stroj , 
k a t e r e g a črke in b a r v a traka popol-
n o m a soglaša s p isavo in b a r v o pis-
ma, s kater im je morilec zahteva l od 
n a d š k o f a odkupnino. Naš l i so v 
n j e g o v i sobi tudi "peklenski s t ro j " , 
b o m b o , o kateri je H i g h t o w e r pri-
znal , da j o j e imel seboj , k o je šel na 
o b r e ž j e iskat m r t v o truplo duhovni-
k o v o . V s v o j e m pismu, v kateTem 

j e z a h t e v a l od nadškofa odkupnino, 
pravi pa morilec, da n a j dotična o-
seba, ki na j prinese z a h t e v a n o svo-
to, pazi , ker j e sk i iva l i šče duhovni-
k o v o z a v a r o v a n o s Peklenskim stro-
j e m . 

S e d a j pol ic i ja s a m o še išče " t u j -
c a " , o katerem je H i g h t o w e r rekel , 
da je vedel za g r o b , in o_katerem 
pol ic i ja sodi, da je bil p o m a g a č mo-
rilčev. Policija mu je že na sledu. 

P R E T E P A L E C Ž E N E K A Z N J E -
V A N . 

St. Josephs, M o . — F a r m a r Kr ie-
ger , N e m e c , je vel ikrat pretepal svo-
j o ženo. V č e r a j j o je zopet nabil. 
R a z d r a ž e n i sosedje so g a pa skr iva j 
po noči odpel jal i ven iz mesta, g a 
slekli in namazal i s smolo in pova-
ljali v per ju ( T a r r e d and feather-
ed) in g a izpustili. — T a k o " j e p r a v ! 

H A R D E N P R I D E V A M E R I K O . 

N e w Y o r k , 17. a v g . — Znani M a k -
simil jan Harden, ali bol je , Isidore 
W u t k o w s k y , žid, pride te dni sem 
v A m e r i k o in b o d e prepotoval celo 
A m e r i k o in bode predaval v vseh 
v e č j i h mestih. 

Z A F A R M A R J E . 

W a s h i n g t o n , D . C., 16. a v g u s t a . — 
V e l i k o vodi te l jev naših f a r m a r j e v je 
bilo zasl išanih pred Interstate C o m -
merce C o m m i s s i o n ( M e d d r ž a v n o tr-
g o v s k o k o m i s i j o ) , ki so vsi izpove-
dali, da so sedanjemu ža lostnemu 
s tanju naših f a r m a r j e v uzrok samo 
previsoke cene železnic. P r e v i s o k e 
p r e v o z n e cene b l a g a o n e m o g o č u j e -
jo f a r m a r j u p r o d a j o pridelkov. 

Neki s lovenski f a r m a r iz W i l l a r - 0C* č lanstva samega, k a k o n a j g la-

D u n a j . — T a k o j so katol iška dru-
štva Priredila parado v čast neke-
mu župniku mestne župni je . Para-
do so napadli socijal isti . V n e l se 
j e hud b o j na ulici. Soci jal ist i so 
namreč smatrali to proces i jo za de-
m o n s t r a c i j o za Habsburžane . V e č 
oseh je bilo nevarno ranjenih. 

C A T H O L I C O R D E R O F F O -
R E S T E R S . 

M i l w a u k e e , W i s . , 16. a v g . — N a -
rodna konvenc i ja Reda K a t o l i š k i h 
B o r š t n a r j e v , lepe katol iške podpor-
ne organizac i je , je sklenila, da bode 
dala za cerkev B r e z m a d e ž n e g a Spo-
čet ja v W a s h i n g t o n u , D . C. , ki se 
zida v spomin padlim amer ikanskim 
katol iškim v o j a k o m in ki bode na-
rodna cerkev vseh ameriških kato-
lil rov v čast patroni Z d r u ž e n i h dr-
žav ameriških, dar 60 tisoč do lar jev . 
O r g a n i z a c i j a bode izdala poz iv na 
vse č lanstvo, naj prispeva v ta na-
men. 

Glede z v i s e n j a assessmenta se je 
vnela na konvenci j i ž ivahna debata, 
ki je traja la dva cela dni, katere re-
zul tat je pa bil, da si sedanja kon-
venc i ja ni upala plači lne lestve zvi-
šati, pač pa se bode sklicala za av-
g u s t posebna k o n v e n c i j a v Chicago , 
k j e r bodo d e l e g a t j e dobili mandat 

D E L A V S K I N E M I R I V D E L A V -
N I C A H E R I E Ž E L E Z N I C E . 

. . M a r i o n , O . — T u k a j so na stav-
ki delavci že leznice Er ie , ker je že-
leznica sprejela na delo tudi neunij-
ske delavce. 

Š E G A B O M O P I L I . . 

L e x i n g t o n , K y . , '7. a v g u s t a . — V 
K e n t u c k y i m a j o v raznih za logah še 
nad 300 mi l i jonov g a l o n o v starega 
; • - h m ! — že veste k o g a . . . E j , 
še g a b o m o pili, k a j ? 

C E R K V E N I R O P I . 

Carrol , I o w a . — V t u k a j š n o cer-
kev sv. Petra In P a v l a so ponoči 
v lomil i roparj i , s silo odprli taber-
nakel j , presvet i Z a k r a m e n t oskruni-
li in odnesli vse svete posode. 

P R O T I K A T O L I K O M . 

Indianapolis , Ind., 16. avg. — T u -
di v tej državi se je inkorporirala 
nova tajna organizac i ja z loglasnih 
K u K l u x K l a n - o v . V s v o j e m C h a r -
ter ju pravi jo , da je namen te o r g a -
nizaci je : " D a hoče učiti svo je č la-
ne pravega patrijo»tizma in spoštova-
nja ameriške zastave in ustave . . I* 

Phi ladelphia, Pa. — V i t e z i K u 
K l u x K l a n organizac i je so priznali , 
da se je organizac i ja ustanovi la pro-
ti " g o t o v e m u v e r s k e m u veroizpove-
d a n j u " . V e č č lanov, ki so v raznih 
odborih te organizac i je , se je pa na-
ravnost j a v n o iz javi lo , da je nj ih or-
g a n i z a c i j a ustanovl jena v prvi v r s t i , 
da se bode omej i l vpl iv katol iške h i -
jerarhi je , to je katol iških š k o f o v v 
naši javnost i in v politiki. 

T a k o pomenja razš ir jenje te o r g a -
nizaci je samo resno svari lo kato l i -
kom, da na j bodo pripravl jeni . S e -
danj i veliki vspehi , katere so' k a t o -
liki v jZdruženih državah dosegl i in 
vel ik njih vpl iv , k a t e r e g a so dosegl i 
za časa svetovne v o j s k e p o K o l u m -
bovih vizet ih, so vzbudi l i m r ž n j o in 
strah pri nasprotnikih. Z a t o se o r -
ganiz i ra jo , da nas bodo organiz i rani 
skupno napadli. — K a k o r se k a ž e , 
b o m o imeli tudi v A m e r i k i mal kul-
turni bojček , morda dobimo še k a k 
' ' j u g o s l o v a n s k i kance lparagraf" . — 
\ se j e m o g o č e ! V e n d a r nič se ne 
b o j m o ! M a l o boja ne bode škodo-
valo ! M o r d a bode tak boj še ame-
riške S lovence zbudil iz nj ih g l o b o -
kega spanja in jih združi l . 

H O T E L I L I N Č A T L 

Barnstable , Mass. , 'g. a v g u s t a . — 
N e k a k o 200 m o ž in žensk je napad-
lo danes ponoči mestno ječo in za-
htevalo, da se ji izroče trije nigri , iz 
Cape V e r d e otoka, ki so sinoči na-
padli m l a d e g a č loveka in oropali ne-
ka j druzih l judi. — K a r še ne b o -
de konec sramotnega l inčanja v A -
m e r i k i ! 

1 

" t * * * * * * * * * * * * * * * * 

SEDAJ JE CAS! 1 

da je to skusi l sam. Posla l je v 
C h i c a g o tri teleta, pa g a je tol iko 
stalo, da mu je od cene ostalo či-
stih s a m o 75 centov. 

T a k o narodni izkoriščevalc i sami 
ženo l j u d s t v o v nezadovol jnost . 

K R O M P I R S E J E P O D R A Ž I L . 

W a s h i n g t o n , 16. a v g u s t a . — 
K r o m p i r j a letos ne bo pridelalo 
tol iko, k a k o r se je n a j p r e j mi-
slilo. S u š a in prevel ika vročina je 

s u j e j o . 
K o n v e n c i j a je sklenila resoluci jo , 

v kateri se p o ž i v l j a v lada Združenih 
d r ž a v naj priskoči Irski na pomoč 
in na j j i p o m a g a izbojevat i s v o j o 
svobodo, k a k o r je to storila drugim 
narodom. P o s e b n o se Poživl ja pred-
sednik, naj prizna Irsko neodvis-
nost. 

P E T M I L I J O N O V B R E Z D E L A . 

Washington, D. C., 16. avgusta.— 
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- -Da, sedaj je čas, da se spomnimo svojih sorodnikov v domovini 
in j im poš l jemo kak dar, kajt i jugos lovanske krone se tako nizko pad-
le, da je vredno sedaj se poslužiti te prilike in poslati domov denar 
sedaj! 

Poslužite se pa pri tem samo svojega delavskega podjet ja "Edi-

nost", in pošljite po tem podjet ju, ki je popolnoma varno in zaneslj i-

vo. V s a k , kedor je poslal po tem podjet ju , vsak je bil zadovoljen. 

Zastopniki svetujte vsakemu naše podjet je in j im pomagaj te pri 
poši l janju denarja na naše podjet je ! 

Delavci, podpirajmo svoje delavsko podjetje! 

Cene se ravnajo po najniž jem dnevnem kurzu. 

Za jugoslovanske krone: 

500 kron $ 3 . 4 5 

1,000 kron 6.50 
5,000 kron 32.50 

10,000 kron 64.00 
P i s m a n a s l o v l j a j t e : 

E D I N O S T 
_ 1849 W. 22nd Street CHICAGO, ILL. 

Z a i tal i janske l i re : 

50 Hr $ *.6o 

100 lir 5.10 
500 lir 24.00 

1,000 lir 48.00 

i ... i . .... si m ..... :,. sit.,. - .... . . . i. B S . . • ..-, rt: . Si ... i . - • .... ,., , i . 
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"EDINOST" 
čela v splošno, da j te natančne po-
datke o vsem tem. 

2 . — A k o sprejmete to delo nase in 
boste po časopisju agitirali sem pri-
pravl jen V a m finančno pomagati pri 
tem in sem pripravljen V a m že na-
prej poslati $50.00 v pokr i t je stroš-
kov in če bode k a j manjkalo, V a m 
bom še naprej pomagal , kar bode 
v svoji moči" . 

K e r je ta predlog g o t o v o popolno-
ma na mestu, se bomo takoj lotili 
tega dela in izdali to brošurico. Pi-
sali smo takoj v Carey , O. , po po-
datke o vsem tem. 

T a k o je lepo! — T e dni nas je 
naš navdušen sotrudnik in rojak 

ta 1915 Še ni bilo take. R ž že žanje-
mo, pšenica pa bo tudi v enem ted-
nu zrela. R e s imamo zdaj polne ro-
ke dela, pa morda pride zato kak 
dolarček v jeseni. 

N a v a d n o se Slovenci jako boje 
farm, posebno Pa ženske, ki misli jo, 
da je treba na farmi b o g v e kako tr-
do delati. A l i tuka j ne delamo tako 
kakor v starem kraju. Stroj i in ko-
lji napravi jo vse. M o j e pol jsko de-

lo obstoj i le v tem, da sedim na vo-
zu ali na stroju in držim v roki va-
jeti. K o pridem domov nisem izmu-
čen, kakor so" poljedelci v starem 
kraju. T u se najem mesa, ki je mi-
mogrede povedano lepo sveže, doma 
pridelane ze lenjave , belega kruha s 

Družinska kraljeva tragedija. 

slovenski faranar Mr. Mlakar j s i r 0 v i m maslom, se napijem ča ja in 
iz W h i t e h a l l , Michigan, , pre- j d o m a č e g a mleka, ter se počutim do-1 
senečil s bušl jem krasnih in sočna-
tih hrušek, kakoršnih šn nismo vi-
del i. — B o g živi našega navdušene-
ga pri jatel ja. T a k o se pokaže de-
jansko l jubezen! Čast mul Ce la 

bro, da se ne bi mogel bolje. Žen-
ske tukaj ne delajo na polju, kakor 
v starem kraju. L e katera ni pre-
več zaposl jena v hiši, gre za kratek 
čas malo na zrak in izpodkoplje po 

Mart inček je bol j vesel, če kake-
g a odpadlega ali propadlega duhov-
nika k j e najde, kakor je bil hudič 
takrat- ko je z Judežem kontrakt 
sklenil. K a r kak tak reče, to je nje-
mu dogma. O n je sicer že star A-
merikanec, a se g a še vsa kranjska 
barabari ja drži. 

* * * 

Na bogokletno vprašanje , če je 
miš, ki je snedla sv. host i jo , prejela 
sv. obhaji lo, bi vsak hribove, ki ima 
k a j spoštovanja do Najsvete jšega 
o d g o v o r i l : Grdo je nam najsvetej-
še stvari z mišimi v stik spravljati , 
pa vendar bi jaz , ki nisem učen, de-
jal , da bi O n raje šel v mišji želo-
dec, kakor pa v srce kake propadle 
barabe. 

* * * 

Pri a t u v N j u j o r k u menda zdaj„ 
kar jih ni doma, čist i jo, zato žive 
n j e g o v e smrdokavre v znamenju di-
hurja . Sicer bi pa bol je storile, če 
bi pred svoj im pragom čedile, ker 

Mr. Mlakar, B o g V a s ž i v i ! 
p l a č a j ! 

B o g 

S smrt jo kral ja Petra smo Pričakovali, kaj bode naredil princ regent, 
ki postane automatično sedaj n j e g o v naslednik in kralj Jugoslavi je . K a -
ko smo se pa začudili, ko smo dobili sporočilo, da je princ regent A l e k -
sander sam smrtno bolan v Parizu. V začetku se nam je vsem ta no-
vica zdela jako čudna, da, nerazumlj iva. Vpraševal i smo se, kaj j e de-
lal princ regent v Parizu, ko je doma umiral n j e g o v oče. T a novica 
nas je najprej potrdila v poročilih, katere so prinesli razni listi, da je 
bil kral j Peter mrtev že na jmanj v dve in pol leti, da so s proglas i tv i jo 
smrti čakali samo ugodnega trenutka, ko so imeli ustavo nove države 
pod streho, ker so se bali, da bi pri obstoječem sovraštvu H r v a t o v do 
Srbov in pri sedanjem nepri jatel jskem razmir ju Slovencev do Srbov, 
smrt kral ja Petra ne znala spraviti države v velike nemire, morda v pro-
pad. Naslednik ni bil še postavno določen, tako bi se H r v a t j e in Sloven-
ci lahko uprli in bi zahtevali republiko. 

N a j n o v e j š a poročila pa pravijo, da je bil princ regent Aleksander 
že dalje časa bolan, da je bil že med v o j s k o operiran, da so mu takrat 
zdravniki dva rebra ven izrezali, da pa od takrat princ ni bil več zdrav. 
Sedaj je že dalje časa bolehal na slepiču in zdravniki doma si ga niso 
vpali operirati, ker je bil preslabega z d r a v j a , zato je šel v Pariz, da se 
cia preiskati n a j v e č j i m zdravniškim špecijal istom. T o d a tudi tu so 
zdravniki izjavil i , da si skoraj ne upajo princa operirati. Šel je v več slo-
večih zdravišč, da bi se tako pozdravil . T o d a bolezen je napredovala 
tako, da je sedaj obležal in je resno bolan. 

Z a 26. a v g u s t a je bila določena slovesnost, ko bi bil A leksander 
zasedel jugoslovanski kraljevi tron. Sedaj seveda se bode moralo vse 
preložiti . 

T o je gotovo družinska tragedija , katera bi znala imeti resne po-Jpetilo nekaj , kar ne smem pozabiti 
sledice za kra l jevo družino Črnega Jurija, kakor tudi za Jugos lav i jo . 
V e m o , da je sedanja vladna večina naredila v lado tako sovraženo pri ve-
likem delu naroda, zlasti med H r v a t i in Slovenci , da samo sila tišči jav-
no mnenje, da ne zakriči in ne da duška z uporom. G o t o v o je pa, da je bil 
A leksander jako popularna oseba v Jugoslavi j i in proti n jemu bi tudi 
najzagr izenejš i H r v a t j e ne imeli ničesar in ga bi priznali za kral ja , ko 
bi le vlado spremenil. Nesrečni Pribičevič s svoj im protiverskim fana-
t izmom, kakor tudi naši liberalci so pokvari l i narodu vse vesel je in v s o 
l jubezen do Jugoslavi je . Srbski šovinisti so izrabili te homati je v do-
sego svojih namenov. T o seveda vsi jako obžalujemo. V e n d a r princ 
iegent , ko bi bil enkrat kral j , bi znal s svo jo koncil i jantno naravo Po-
miriti v s e razdražene duhove in g o t o v o bi v na jkra jšem času pridobil 
za se simpatije vsega troimenskega naroda. 

Zato je bolezen regenta g o t o v o velika družinska tragedi ja in s stra-
hom gledamo v prihodnjost Jugoslavi je . 

naša pisarna in tiskarna m u izreka ! V r t u kakšen plevel. Za$o p a tardi smrdi za njimi noter sem iz Evrope. 
najprisrčnejšo zahvalo in mu k l i če : vsaka dobro izgleda, ako je le par 

K D O R S E N A Z A D N J E S M E J E . . . 

V T o u l u s u so 1. 1874. g imnazi jsc i 
delali sklepno skušnjo, maturo. P o -
božen dijak je pred maturitetno pi-
smeno nalogo vzel iz žepa mal Ma-
rijin kipec, ga postavil pred se in 
začel. Zopet in zopet se je z zaupa-
njem ozrl vanj in nadaljeval svoje 
delo. D r u g i so ga postrani gledali 
in se m u posmehovali. Matura je 
bila pri koncu. Marsikateri je "z le-
tel" ali k o m a j skozi zlezel. N a š Ma-
rijin otrok jo je naredil s tako od-
liko, da se je profesorski zbor izja-
vil. da že leta niso imeli tako odlič-
nega maturanta. 

L e a s k Sask. Canada. — V e č k r a t 
hi vam k a j sporočil iz naše naselbi-
ne toda pri nas se zgodi le malo no-
vega. T e dni pa se je vendarle pri-

.1 

let tukaj . 
P o z d r a v l j a m vse čitatel je Edi-

nosti, ki ji želim veliko novih na-
r o č n i k o v ! John Rejc . 

Oteen, No. Carolina. — V zdravi-
lišču U. S. P. H . S. Hospital 1 Co. j e 
dne 19. avg . z jutra j nenadoma vzela 
smrt našega rojaka Mr. Jožefa K r a -
mer. Pokojni si je v vojski pri vo-
jakih nakopal bolezen, ki ga je-spra-
vila v prezgodnj i grob. N a držav-
ne stroške se je zdravil v raznih 
zdraviliščih in država bi mu' tudi 
plačala pot v stari kra j in nazaj:; 
obiskati je hotel še svo jo mater. — 
Izposloval si je že potni list, toda 
Prihitela ga je smrt. Bil je odločno 
naš somišl jenik. P o k o j njegovi bla-
gi duš i ! 

S R Š E N I . 

IZ SLOVENSKIH NASELBIN. 
N A Z N A N I L O I N P R I P O R O -

Č I L O . 
S lovencem v Clevelandu in drža-

vi Ohio naznanjamo, da jih bo te 
dni obiskal naš zastopnik M r . Mi-
chael Železnikar. 

O n je poblaščen pobirati naročni-
no za vse naše liste A v e Maria, Edi-
nost in Glasnik P. S. J., kakor tudi 
oglase in sploh vse kar je v zvezi z 
našimi listi. 

Seboj bo imel tudi A v e Maria K o -
ledar za leto 1922. R o j a k o m pripo-
ročamo, da si kupi jo Koledar od nje-
:ga, ter si s tem prihranijo delo pri 
naročanju Koledar ja . 

V s e m rojakom, kakor tudi našim 
zastopnikom ga naj topleje priporo-
čamo, ter jih prosimo, da mu gredo 
na roko v vseh ozirih. 

Slovenian Franciscan Press. 

tero bode priredil koncem meseca 
septembra. 

Načrt i za našo n o v o šolo so že g o -
tovi. K nesreči je zbolel naš arhi-
tekt Mr. M c C a r t h y in se zdravi v 
Coloradi. Prihodnji teden pride do-
mov, ko se bo določilo vse potreb-
no glede specif ikaci j cele s t a v b e . — 
IjCakor spdaj kaže jo načrti, bo cela 
stavba jako praktična. V e s prostor 
bode porabljen kar najbol je . 

Obiskala sta nas te dni Mr. in 
Mrs. .Leo Zakra jšek iz N e w Y o r k a , 
ki sta tukaj v važnih trgovskih za-
devah. 

M r . Jerič, naš upravnik, je odšel 
te dni za nekaj dni v L a Salle, 111., 
k jer bode razdal " K o l e d a r j e A v e 
Mar ia" tamkajšnim naročnikom. 

Če je kdo več j i osel, bol j učenega 
se dela. T a k o mora pameten člo-
vek vzdihniti , ako bere Proletaroa. 

* * * 
Prav i jo , da je v kupu laži in zmot 

vedno tudi kako zrno resnice. D o -
kaz za to je tudj v eni zadnjih šte-
vilk " Proletarca" , k jer stoji , da 
' ' P r o l e t a r e c " sam na sebi ni nič, to 
se pravi za nič. 

* * * 

Proletarcu je zmanjka lo Kristano-
vega fonda, pufa ima že preveč, da 
bi mu hotel kdo še dober stati, zato 
je z d a j začel propagando za ruski 
sklad. 

* * * 

Starokrajski rdečkarj i so po poro-
čilih tamkajšnega časopisja kakor 
o v c e brez pastir ja, odkar j im je To-

;ne Kristan f ige Pokazal. On si pa 
kot c. kr. " f e r b o l t a r " zadovol jno v 

; pest smeje, češ naj vse vrag vzame, 

Peterček Z g a g a se strašno rad zla- (samo da sem jaz pri c. kr. koritu, 
že. č e m u le prav pride. T a k o piše, L j u b e z e n pa t a k a ! 

omeniti. Pomislite, f ' P r o l e t a r e c " je da Edinosti že več tednov ni dobil, 
" p r i b u m o v " v našo mirno naselbi- S iromak je pa pri tem popolnoma 
no. ne da bi g a bil kdo naročil. T a - j Pozabil, da je pa vse te tedne vse 
ko se je ta potuhnjenec tudi skri-i dopise iz Edinosti preplankal. Ej\ 
voma naselil na moji lastni mizi kot Peterček Z g a g a , kajne, to smo gad-
volk v ovčj i obleki ter se pomešal j e ! K a j ? 
med druge liste in pisma. K o pri-, * * * 
dem domov in me žena opozori na j Slovenci imamo dva " Č a s a " , ene-
pritepenca .grem takoj k bl ižnjemu Iga v L j u b l j a n i , drugega v Clevelan-
sosedu vprašat, če se je morda on du. mej obema je za celo večnost 
naročil na tega revčka. Pomiloval-
no se mi je nasmehnil in me blago-
hohtno opozoril, da se da s takim 
papirjem izvrstno podkuriti peč in 
da se tudi na stranišču lahko dobro 
porabi. Papir, ki je tako potrpež-
l j iv , da dovoli tolike neumnosti na-
pisati nase, mora biti pač na vse 
pripravljen. N a t o sem telefonično 
vprašal bolj oddal jenega soseda, če 
se je morda on naročil na te otro-
be. Odgovor i l je, da ne, pač pa da 
so tudi njega ' 'osrečil i" z eno števil-
ko, ki so mu jo šiloma poslavili v hi-
šo. Seveda, mož ne bodi nemaren, 
ni veliko premišljeval. temveč je 
stvar takoj spravil tam kamor spa-
da. — 

D a bi se k a j poučil o socijalizmu.j 
sem prebral tega " P r o l e t a r c a " več-
krat od prve do zadnje strani. K o n -
čno sem prišel do zakl jučka, da bi 
moral biti precej opičjih m o ž g a n o v 
tisti, ki bi se naročal na tako du-
ševno hrano. 

Zato pa ver jamem, da imajo Pro 

razlike. 

Prosvetar je dejal neprosvetarju: 
Pr i jate l j , če bi ti Prosveto bral. po-
tem bi bil učen. Neprosvetar mu ie 
pa o d g o v o r i l : " Č e bi imel biti jaz 
tako učen. kot si ti, ki " P r o s v e t o " 
bereš, bi se danes obesil ." 

* * * 

Neka ženska ie prva zvedela, kaj 
se je zgodi lo z Rev. Heslinom, ki 

i ga je neki bandit pod pretvezo, da 

L j u b l j a n s k i " Č a s " bi se pač pra-| " a j gre h bolniku, odvedel in urno-
vilno angleški imenoval " T i m e s " , ril',, k e r nf dobil zahtevane svote zanj. 
e levelandskega bi morali po vsebini! " P r o s v e t a " namigava na umazano 
sodeč malo drugače prestaviti . . . j ozadje , ker je ženska zraven. No 

A l i imajo elevelandski časarj i do-' i e pač naravno, da preseta najraje 
cela zmešane po jme o leposlovju,] r i j e j o po blatu, če ga ni, ga pa na-
izobrazbi in napredku, ali pa njih rede. Dober t e k ! 
abonenti. Par kastriranih tujih j * * * 
parni letov ima leposlovno — napred- Nikar si ne prizadevaj , da bi po-
no — izobraževavni značaj le v o- s t a l "vel ika g l a v a " , ker boš imel po-
čeli kakega tacega, ki je z opico v j t e m preveč stroškov z velikimi klo-

Dr . J. Urs ich se za stalno naseli^letarčevi agitatorj i silno t e ž k o delo, 

D U H O V S K A S P R E M E M B A . 
K a k o r se nam sporoča, imenovan 

je za novega kapelana pri sv. V i d u 
R e v . J. Miklavčič , dosedaj kapelan 
pri sv. Lovrencu v N e w b u r g h u . — 
Časti t a m o ! 

ta teden v Chicago. K l i č e m o mu 
dobro došli. 

Na okolicih sta M r . F r a n k Žonta, 
slovenski električni tehnik in lastnik 
Fidel i ty Electr ic Co., in Miss I. 
Volker . 

R e v . D r . H u g o Bren O F M je zo-
pet moral za nekaj tednov spreči 
s v o j e naporno delovanje tukaj med 
nami. Odšel je sedaj v Denver , Co- k a r b o d e P ° m o . n razsodbi v občni 

R o m a r j e m v Carey , O . — Dobi l i 
smo sledeče vrstice izpod peresa u-
glednega moža iz Clevelanda, ki se 
je udeležil romanja v C a r e y , O- — 
M e j drugim piše: " K a r se tiče skle-
pa občnega zbora romar jev v Ca-
rey, O. , v a m hočem omeniti nekaj , 

lorado, -kjer se bode zdravil v tam-
k a j snem frančiškanskem samostanu. 

Chicaške novice. — N o v mlade-
niški K l u b H . N . J. se pridno pri-
pravl ja za svojo igro in zabavo, ka- C a r e y in kako se je ta b o ž j a pot za-

blagor ter vel iko pomoč našemu na-
menu g lede bož je poti. M o j e pri-
poročilo v tem oziru je to l e : 

i . — D a j t e preskrbeti natančno 
z g o d o v i n o cerkve Matere B o ž j e v 

ko skuša jo svojo vodeno modrost 
spravl jat i v denar. K o je prišla pr-
va A v e Mar i ja in prva Edinost v 
našo naselbino, je bila takoj cela na-
selbina naročena na n jo . Proleta-
rec pa nima med nami niti enega na-

r o č n i k a . Mi, ki ž iv imo tukaj odda-
ljeni od cerkve in duhovnika, si no-
bene stvari ne želimo bol j kakor do-
bre Pridige, posebno v s lovenskem 
jeziku. T o d a k a j na pomaga, ko ni 
v celem Sask niti enega slovenske-
ga duhovnika ! Sedaj smo slišali, da 
nals pride obiskat neki misi jonar iz 
Montane, ki bo tudi pri nas vodil 
majhen misijon. A l i je to m o g o č e ? ! 
povprašujemo drug drugega ter se 
že veselimo, da bomo zopet enkrat 
slišali besedo b o ž j o in se izpovedali 
v svojem jeziku. 

Let ina izgleda zelo lepo. O d le-

Prvem kolenu v žlahti. 
T a rdeči imajo vsaj še toliko lepo-

slovnega čuta. da za praočeta naše-
ga rodovnika postav l ja jo opico. — 
Clevelandski časarj i , ki hočejo biti 
apostoli leposlovja mej nanii„ pa 
pravi jo, da j e človek srečen dedič 
po vseh mogočih ž iva l ih: martinč-
kih, kušarj ih, prešičkih itd. Č e je 
temu tako so časarj i g o t o v o glavni 

dediči po oslu. 
* * * 

V č l a n k u : K a k o se je razvi ja l 
č lovek, pravi neznana veličina, ki ga 
je napisala oz. prepisala, mej dru-
gim t u d i : Lesenih n o g se ne pode-
duje, pač po prazno g lavo. N o če 
jo je kdo, jo je on. 

A k o ne more na noben drug na-
čin razvi jat i svojih m o ž g a n o v , če jih 
ima sploh kaj , kakor s takimi ne-
slanostmi, bi bilo tudi bolje, da bi 
izginil raz zemsko površje, kakor o-
ne živali , o katerih piše, da so dale 

mesto drugim z več j imi možgani . * * * 

Če je kdo vnet častivec sv. Igno-
racija, kakor drugim predbacivajo, 
so to brez dvoma clevelandski ča-
sarji . K a r je resno znanstvo že z 
zaničl j iv im posmehom zavrglo , oni 
prodaj a jo kot najnovejše . T a k o ne 
dela niti jud, ki po raznih ely-ih iz-
mečke razkopava in vse kol ičkaj PO-

buki* 

P R E I Z K U Š E N O I N N A J D E N O 
D O B R O . 

Niso vse živali , ki imajo dolgo 
gr ivo , l ev i ; tudi niso vsi ptiči, ki 
imajo dolg rep, f a z a n i ; prav tako 
niso vse cvetlice, ki imajo trnje, vrt-
nice, kakor tudi ne vse lesketajoče 
se kovine zlato. T a k o bi tudi ne 
bilo pametno misliti, da so vse se-
stavine, ki so si nadele ime "gren-
k o vino' , enake T r i n e r j e v e m u gren-
kemu vinu. T o zdravi lo se ne da 
primerjati z nobenim drugim. Tri-
ner jevo vino je bilo preizkušeno in 
najdeno kot dobro v zadnjih 32 letih. 
N j e g o v a popularnost sega do vseh 
koncev dežele in to po pravici. Pri-
znanja od l judi vsake vrste na vseh 
stopnjah ž iv l jenja pr ihajajo vsak 
dan in izpričujejo, kako uspešno je 
to sredstvo proti nerednostim v že-
lodcu, s labemu teku, zaprt ju, glavo-
bolu, plinom v črevesju itd. V s a pi-
sma so iste vsebine, zato naj nave-
demo samo eno, ki nam ga je pisal 
Mr. J. W i m e r , W e s t e n d . Cal., dne 
13. jul i ja 1921 : " T r i n e r j e v o grenko 
vino je i z v r s t n o ; priporočam ga vsa-
komur" . V a š družist ali lekarnar 
\ am bo potrdil, da zahtevajo ravno 
n j e g o v i najrazsodnejš i odjemalci 
vedno edinole T r i n e r j e v o grenko vi-

rabno pobere, očedi in proda, a ven- ! no. N j e g o v i resnični uspehi so 
dar kot starino, ne za novo. vi, da je prvo med vsemi. 
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NOVICE IZ JUGOSLAVIJE. 
Nameravan atentat na Pribičevi-

ča. — Z a g r e b , 22, ju l i ja . P r e i s k a v a 
povodom atentata na b i v š e g a mini-.-
stra D r a š k o v i č a je dokaza la , da je 
bil pr ipravl jen atentat tudi na mini-
stra za notranje posle S v e t o z a r j a 
Pr ib ičeviča . V interesu n a d a l j n j e 
ta jne preiskave se začasno ne mo-
rejo objav i t i natančnejš i Podatki. 

N a m e r a v a n atentat na Pašiča . — 
Belgrad, 28. ju l i ja . I z v i r n o ) V o d -
stvo b e l g r a j s k e pol ic i je o b j a v l j a slu-
žbeno, da se je posreči lo aretirati 
štiri osebe, ža katere se je ugtov i -
lo, da so imele namen izvršit i na 
Pašiča atentat . O p e t o v a n o so po-
skuvšal i izvršiti svo j ci l j na stanova-
nju minis trskega predsednika. K e r 
jim to ni uspelo, je eden izmed nj ih 
poskušal priti v z g r a d b o ministr-
stva. Pri tem pa je bil aretiran. — 
Pri n jem so našli revolver in bom-
be. Z oz irom na n j e g o v o i z j a v o so 
bili aretirani n j e g o v i p o m a g a č i 
interesu n a d a l j n j e pre iskave se ue 
m o r e j o dati točnejš i podatki o do-
sedanjem poteku preiskave k a k o r tu-
di ne imena aret irancev. V sploš-
nem se sumi, da je pokret anarhiz-
ma v J u g o s l a v i j i prece j razš ir jen in 
zato je v teku vel ika a k c i j a proti 
tem anarhist ičnim e lementom. 

r e v e ž e v . Zapušča ženo in šest o-
trok, od katerih je eden urednik * Slo-
venca ' , eden nadučite l j v R o g a t c u , 
eden nadučite l j v Št . Petru na K r a -
su, ena hčerka je uči te l j ica v K a m -
niku. L a n s k o leto je o b h a j a l z lato 
poroko. N . v m. p . ! 

K ler ika lc i proti ustavi . — B e l g r a j -
ska V P r a v d a " od 12. j u l i j a p i š e : — 
K l e r i k a l c i z b i r a j o podpise za revi-
z i jo us tave in z a č u n a j o č na zabitost 
l judi j , j ih p o z i v a j o , da se z a k l i n j a j o 
na b o j ^roti ustavi . — Kler ika lc i se 
bor imo proti ustavi kot taki in de-
lamo in b o m o delali za rev iz i jo u-
stave z vsemi legalnimi (postavno 
d o v o l j e n i m i ) sredstvi . 

Ljubljanski župan ne more biti 
župati, ker je za a v t o n o m i j o . D r . 
K u k o v e c i z j a v l j a , da L j u b l j a n a mo-
ra imeti ali central ist ičnega župana 
ali pa central is t ičnega komisar ja . 

S t o j a n Prot ič . — K r o g i , ki so v 
tesnih stikih s P a š i č e m trdi jo, da 
tudi Paš ič sam želi, "da vstopi Sto-
jan Protič v n j e g o v kabinet in pre-
v z a m e kak važnejš i ministerski re-
sort. 

S m r t nadučite l ja . — V pondel jek, 
dne 11. ju l i ja z j u t r a j je umrl v Mar-
montov i ulici št. 18 kot žrtev stano-
v a n j s k e bede S imon P u n c a h , nad-
učite l j v pok., ustanovi te l j D r u š t v a 
u p o k o j e n e g a uč i te l j s tva in častni 
č lan občine Rudnik . P o k o j n i k je 
bil rojen v Šrnarci pri K a m n i k u . Šo-
lal se je v K a m n i k u , Ce l ju in L j u b 
liani, s l u ž b o v a l je na Blokah, v Št . 
V i d u pri Stični, Rudniku , Slavini , 
T o m i š l j u in Š m a r j u pod L j u b l j a n o . 
K o t spreten o r g l a v e c in pevec je že 
kot di jak orgla l v počitnicah v Ra 
doml jah in tekom šolanja pa pri 
kapucinih v C e l j u . V Slavini , ozi-
roma na Prestranku pa je ustanovi l 
daleč na okoli znani P ivški kvartet . 

K L I C I Z R U S I J E . 
Z a " E d i n o s t " prevel — K . 

P r e d g o v o r . 
Jaz sem R u s po rodu, kakor je bil 

m o j oče in moj i pradedje . Bi l sem 
v z g o j e n v Rusi j i in sem preživel tu 
do s v o j e g a 35. leta starosti . D o svo 

leta sem preživel v Odessi , 
v naj lepšem m e s t u cele Rusi je , k j e r 
sem zapusti l O d e s o , sem bil t rgov-
ski popotnik za neko tovarno za 
z latnino in srebrnino skozi tri leta 
in sem prepotoval celo R u s i j o počez 
in podolgem, od Sibir i je do Bal t ika 
in sem prišel v dot iko z vsemi slo-
ji ruskega naroda, z mužiki , kakor 

trgovci po mestih. 
K o sem bil 21. let star, bil sem 

primoran stopiti v v o j a š k o s lužbo, 
ka j t i R u s i j a je takrat imela splošno 
v o j a š k o dolžnost . Nisem stopil v 
to s lužbo s v o j e v o l j n o , dasi sem bil 
iz v o j a š k e družine, ka j t i m o j oče in 
m o j ded sta bila oba carska vo jaka . 
M o j o č e je služil pod A l e k s a n d r o m 
II. kot častnik. T o d a leta 1877. j e 

bil v rusko-turški vojski , k j e r je sil-
no vel iko trpel, kar ga je nagnilo, da 
se je pridružil nihilistom in začel 
tam delovati proti vladi. V l a d a je 
pa to izvedela po svoj ih vohunih, bil 
je skr iva j aretiran in ustrel jen. Jaz 
sem bil takrat še premlad, da bi se 
zavedal pomena tega dogodka. T o -
da ko sem odrastel , mi je moja mati 
c tem povedala. 

N a r a v n o je bilo toraj , k o sem sto-
pil v v o j a š k o službo, da tudi j a z ni-
sem bil posebno v iadol juben v o j a k , 
k a j t i zavedal sem se vedno, da sem 
s tem postal del ve l ikega stroja , ki 
je ubil m o j e g a očeta. T a k o ni bilo 
dolgo, ko so me izvohal i nihilisti 
in me upeljal i v svo je delo, predno 
sem vedel prav, k a j hoče jo in k a j je 
nj ih namen. Pridruži l sem se j im v 
začetku s a m o radi tega, da sem spo-
znal njih nauke in predno sem ve-
del, bil sam popolnoma njih, navdu-
šen nihilist. K o sem končal s v o j o 
v o j a š k o s lužbo leta 1891 in bi imel 
biti odpuščen, sem prosil, da so me 
pustili v vojaški službi, deloma za-
to ker se mi je v o j a š k o ž iv i l jenje do-
p?dlo, deloma pa tudi za to, ker sem 
videl, da bom kot v o j a k vel iko lah-
ko storil za nihilistiške nauke, za 
katere sem bil navdušen. Skozi 14 
let v o j a š k e g a ž iv l jen ja sem imel raz-
ne carske vo jaške službe. T o d a ni-
sem prenehal biti nihilist in tako so 
me kot takega slednjič prijeli v Pe-
trogradu in bil sem obsojen v Si-
biri jo. 

T o d a takoj v začetku sem bil od-
ločen, da bom zbežal iz Sibiri je, kar 
se mi je s p o m o č j o ta jnih sil ruske-
g a pol i t ičnega ž iv l jen ja , prav lahko 
posrečilo. Dobi l sem uniformo in 
toko sem preoblečen po mnogih te-
žavah srečno prišel n a z a j v evrop-
sko R u s i j o , v M o s k v o . V M o s k v i 
se mi je posrečilo dobiti si potni list 
pod t u j i m imenom, kar je bilo tedaj 
posebno lahko, ker je t rgov ina za 
take potne liste z napačnimi imeni 
posebno bujno cvetela in so neka-
teri zelo obogatel i na ta način, in 
sem s tem potnim listom prišel po-
tem črez nemško m e j o na P r u s k o in 
od t u k a j v A m e r i k o . Nihil ist i , ka-
terih član sem bil, so mi preskrbeli 
potreben denar za pot. Z a n i m i v o je 
pri tem to, da so denar za ta sklad 
nihil istov složile same b o g a t e ruske 
družine, ki so bile navidez vladne, 
ki so si pa že želele spremembo v 
obliki vlade in revoluci jo, ki pa ni-
so hotele de jansko sodelovati pri 
tem g i b a n j u . 

BI a g mu spomin ! 

t N a d u č i t e l j Jernej Cenčič . — 28. 
ju l i ja ob 2. uri je umrl v K a m n i k u 
odličen in do pos lednjega delaven 
pristaš S L S , g. nadučite l j Jernej 
Cenčič . Rojen je bil 1. 1844. v Bu-
kovščic i pri Selcah. S l u ž b o v a l je v 
različnih kraj ih, dolgo vrs to let v 
K a m n i k u , k j e r je bil dal je časa tudi 
mestni svetovalec . P o v s o d j e bil 
radi s v o j e g a b l a g e g a znača ja in ve-
stnega, v z o r n e g a de lovanja izredno 
pri l jubljen^ V n e t o je deloval pri 
V i n c e n c i j e v i družbi , bil je pravi oče 

O D H O D P A R N I K O V . 

N a T r s t : 
4. a v g . A r g e n t i n a 
6. a v g . Calabria . 

13. a v g . Ital ia 
27. a v g . Pres ident W i l s o n . 

N a H a v r e : 
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MARQUETTE LIFE INSURANCE COMPANY 
J E Ž I V L J E N S K A Z A V A R O V A L N A D R U Ž B A , 

ki sk fb i za vaš dom in vašo družino v s lučaju smrti. Hrani l-
nica za čas nesreče. S v o j i m zavarovancem izdaja edinole 
d r ž a v n o registrirane in državno za jamčene ali garantirane 
police-

N I K J E R B O L J V A R N O ! N I K J E R U G O D N E J Š E ! 
M o ž j e in žene, t u k a j imate na jbol j šo priliko, da zava-

rujete sebe in s v o j e pred uboštvom in s irotnišnico! 

O g l a s i t e se osebno ali pa pišite na n a s l o v : 

IVO RACIC, slovenski zastopnik, 
1847 W e s t 22nd Street - :- C H I C A G O , I L L I N O I S , 

ali Pa se obrnite naravnost n a : 

LOUIS KOVIE, g-lavni zastopnik, 
4464 Pr incenton A v e n u e C H I C A G O , I L L . 

T e l e p h o n e : Y a r d 5101. 
N a d a l j n i zastopniki , zmožni angleškega jezika, se iščejo. 
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4. a v g . 
6. a v g . 

23. a v g . 
17. avg . 
25. a v g . 

L a France . 
L a Lorraine . 
L a Savoie . 
Par is . 

L a France . 
Na Cherbourg: 

11. a v g . Mauretania . 
13- a v g . O l y m p i c . 
23. a v g . A q u i t a n i a . 

6. sept. Mauretania . 

Cene in druge informaci je glede 
tehh, k a k o r tudi drugih parnikov do-
bito pri t v r d k i : 

Z A K R A J Š E K & Č E Š A R K , 

70 — gth Avenue, New York City. 

D o s t a v e k : — Is totako se obrnite 
na o m e n j e n o tvrdko, ako želite do-
biti k a k o osebo iz starega kra ja , ali, 
ako želite poslati denar v stari k r a j 
ali ako imate k a k e druge posle v 
starem kra ju . • 

Prepričajte se! 
Da mi resnično izdeluje-

m o n a j k rasne j še ženitovanj-

ske slike. 

Da imamo na razpolago 

za slikanje najlepše pozicije. 

izdelujemo vsa dela toč-

no in po najzmernejilh ce-

nah. 

priporočam. 

t m e č e K 
FOTOGRAFIST 

1439 W. 18th St., cor. Albert, Chicago, 111. 
P H O N E : C A N A L 2534. 

Že pri v o j a k i h sem vel iko cul o 
lepi Ka l i forni j i . Z a t o sem se odlo-
čil, da bom šel t ja . T u sem dobil 
delo pri pocestni železnici v San 
Francisco . K m a l u sem bil sredi de-
l a v s k e g a g i b a n j a v San Francisco. 
Bi l sem izvol jen za o r g a n i z a t o r j a 
A m a l g a m a t e d Street R a i l w a y s of A -
ir erica, katere predsednik je bil W . 
M a h o n . Jaz sem bil član lokalne 
diviz i je 192. StFeet C a r Men's Union 
v O a k l a n d u . 

K o je izbruhnila svetovna v o j s k a 
leta 1914. sem izstopil iz organizaci-
je in sem imel g o v o r e pri raznih de-
lavskih shodih po celi A m e r i k i . T i -
sočem delavcev sem povedal o car-
skem despot izmu v Rusi j i . K o je 
potem res izbruhnila revoluci ja v tei 
deželi in je bil N i k o l a j II . odstavl jen 
in je prišel K e r e n s k y na površ je , bil 
sem navdušen za to novo vlado. So-
vraži l sem silno prejšno vlado, zato 
sem se pa z dušo in telesom zavze l , 
da bi pridobili novi socijal ist iški v la-
di v A m e r i k i podporo in s impati je . 

K o so pa slednjč bol jševiki prišli 
na krmilo, sem pustil navdušen svo-
j e Potovanje in s ž e n o sva se vrni la 
na zahod in se z vso silo lotila dela 
za soci ja l izem in bo l j šev iško g iba-
nje. 

M o j a žena Jessie Molle , je bila 
A m e r i k a n k a , rojena v Portage , W i s . , 
in je izvršila d r ž a v n o vseučel išče v 
W i s c o n s i n u . Z a soci ja l izem se je 
začela zanimati še ko je bila v g im-
r^aziji in je že tedaj imela več g o v o -
rov o tem predmetu v C h i c a g o . So-

ci jal ist iški stranki se je pridružila 1. 
1892. in je bila jako delavna v tem 
g i b a n j u zlasti po Cal i forni j i , k j e r j e 
bila v e č let članica državnega izvr-
ševalnega odbora. M o j a žena je tu-
di delovala za Nat ional Social ist 
P a r t y , ki je imela svoj sedež v Chi-
cago pod v o d s t v o m O t t o Brandstad-
ter ja in je bila jako s loveča govorni-
ca in je šla o k r o g in govori la za 
stranko in zbirala potrebni denar. 
Prepotovala je tako vsa v e č j a me-
sta od San Francisco do N e w Y o r -
ka. — 

Jessie Mol le je v resnici dala vse 
svoje ž iv l jen je in vse svoje moči za 
stvar, v katero j e verovala in je sled-
njič revica tudi umrla za to stvar, 
v Reva lu , na meji Rusi je , tisoče mil j 
od s v o j e g a doma in od svoj ih otrok, 
kot mučenica druzega, n o v e g a des-
potizma, ki se je razvil pod imenom 

vlade de lavskega l j u d s t v a " . 

D I R E K T N O na Dubrovnik, Reko 
in Trst morete potovati ako ku-
piti š i fkarto pri meni. 

Privedem rojake iz starega kraja. 
O p r a v l j a m vse bančne posle. — 

Sprejemam denarne uloge in pla-
čujem 4 % obresti. Uloge izplaču-
jem brez odbitka. Denarne poši-
ljat ve krone — dinarji — dolarji 

Pišite po cenik! 

E M I L K I S S , 
B A N K I R 

Second Ave- New York. 
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Mi pošiljamo denar 

na vse kraje 

JUGOSLAVIJE, 
Slovenije, Hrvatske, Dalmacije 

in Srbije. 
Vse pošiljatve garantira 

AMERIŠKA DRŽAVNA BANKA 
1825—1827 BLUE ISLAND AVENUE, 

CHICAGO, itj,. 
Niti ena s lovenska banka v A m e r i k i nima v e č j e g a kapitala. 

^ J. F. Š T E P I N A . Capita l & Surplus A. J. K R A S A , 
^ predsednik; $800.000.00 blagajnik. 
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DVE LETI DELA IN YSPEHA. 
1919—1921 

O b nastopu meseca avgusta je imela tvrdka Z A -

K R A J Š E K & Č E Š A R K za seboj leto trdega dela 
in pa tudi vspeha. 

O k r o g i. avgusta 1919 j e njen ustanovitelj L e o 
Zakrajssek prišel v New Y o r k iz Milwaukee, Wis., 
sam si izposloval potrebna zastopstva, odprl urad 
in se lotil dela z zavihanimi rokavi v zavesti, da 
točno, pošteno in vstrajno delo mora prinesti vspeh. 

V teku dveh let je ta tvrdka odpremila v Evro-
po nad petnajst sto potnikov, nad petato potnikov 
je prišlo z njenim posredovanjem iz starega kraja 
in blizu tristotisoč dolarjev je bilo poslanih skozi 
njo. 

V dveh letih je iz skromne potniške pisarne po-
stalo bančno podjetje, ki posluje pod državnim nad-
zorstvom in ima svoje direktne bančne zveze z L j u b -
ljano, Mariborom, Zagrebom, T r s t o m in Dunajem. 

Za tak rekord bodi v prvi vrvsti izrečena za-
hvala številnim prijatel jem in zagovornikom. 

Na podlagi dosedanjih pridobitev pa je ta tvrdka 
danes bolj kakor kdaj prej v stanu biti na službo 
onim, ki : 

ki potuje jo v domovino; 
ki žele dobiti svojce iz starega kraja ter onim, 
ki hočejo poslati denar v stari kraj, kakor tudi 

onim, 
ki imajo kake druge posle s. starim krajem. 

Za vsa nadaljna pojasnila se obrnite na: 

- Zakrajšek & Češark 
S L O V E N S K A B A N K A 

70 Ninth A v e . (med 15th in 16th St.) N e w Y o r k , N. Y . 
T E L E F O N : Watkins 7522. 

- V . . .- J.. ... -



Napisal 

K o se je zdramil , se m u je zde-
le , da j e A n č k a č isto d r u g a č n a , nič 
c t r o č j a , vsa lepša, k a k o r dos le j . — 
Z b u d i l o se je v n j e m n e k a j ve l ike-
g a , n e z n a n e g a . G r a b i l o g a je in g a 
Pretresa lo ; s ladkost in tiha g r o z a , 
s trah in h r e p e n e n j e j e v r e l o v n j e m . 

N o č je beža la , petelini so zapel i . 
J a n e z se je prekr iža l in vsta l v e s 

truden. S t e ž k o n o g o je stopil na 
p r a g , k a k o r bi se bil napot i l v nov 
svet . 

V I I . 

J a n e z u je poteke l teden k a k o r v 
s k r i v n o s t n i groz i , odkar mu j e M o -
k a r i c a r a z o d e l a : V s a fara ve, da 
imaš A n č k o rad. 

K o je šel skoz v a s s koso na ra-
mi in g a je o g o v o r i l s o s e d : " N o , 
J a n e z , k a k o ? " je zardel k a k o r otrok 
in j e o d g o v a r j a l tako, da je marsi-
k d o postal in se ozr l za n j im. T u -
di Janez je prekasto pogledal čez 
r a m o ter se je razhudi l sam pri sebi. 

" L e , k a j m u m a r ? B r i g a j se za-
se in za s v o j o ž e n s k o in za otro-
ke, ki so u m a z a n i in razcapani . Č e -
m u se vt ičeš v m o j e reči" . 

J e z n o j e korači l da l je , preskoči l 
Prelaz in izbral k a j m a l o s h o j e n o pot 
za v a s j o . 

K o je kosi l dete l jo , je prišla mi-
m o p o t o v k a . 

" J a n e z , ali že v e š ? " 
" N i č ne v e m ! " Še ozr l se ni in 

m a h a l da l je ter je j e m a l za p e d e n j 
š ir j i red n e g o prej . 

" R e p i n e c se ženi, stari Repinec , 
k i ima sedem otrok in hčere že do 
v r h a vel ike . V s i R e z i norce k a ž e j o . 
D a n e s so že delali p isma. N e v e s t a 
gf j v i č e , p o m i s l i ! Z a hčer bi bila, 
za hčer, so rekli v mestu , a m p a k za 
ženo, nak-a. A l i ne, J a n e z ? " 

" P o t o v k a , meni nič mar. S a m a 
n a j g l e d a ! " 

" K a k o je nabrskan danes" , je pre-
udari la p o t o v k a in rinila v o z i č e k mi-
m o n j i v e . 

K o se je med r ž e n i m l a t j e m z iba-
la". pisana p o t o v k i n a ruta, je J a n e z 
postav i l kos<3 pokonci i» brusi l . 

" M a r ne v e m , z a k a j si t iščala va-
me, o p r a v l j i v k a . Nič ne m i s l i ! O d 
m e n e ne i z v e š n ičesar" . 

D o m a so J a n e z o v e oči nepreneho-
m a iskale A n č k e . K o so jo z a g l e -
dale, se je pa umakni l za v o g e l , se 

nu in upirala rOke ob b o k e . A n č k i 
so pr i tek le solze. j 

" N i res, m a m a " , je pr iče la dekla-
in se ni okreni la o(- o g n j i š č a , da bi 
skri la solze . T o d a v b e s e d a h je .b i - [ 
lo j o k a d o v o l j , da g a je sl išala M o -
karica . • 

" N i č se i|isem preobjedla . R a d a 
bi, k a k o rada bi bila pri vas . Z a k a j 
ste napel jal i to reč. P r e j je bilo ta-
k o pr i je tno, sedaj se m e vsi ogiba-^ 
jo. J a n e z me še n e pog leda ne. N a 
poti sem m u , z a t o naj on ostane, 
j a z pa g r e m " ' . 

" N i k a m o r ne Pojdeš , o t r o k " , je 
rekla M o k a r i c a skoro z a d i r č n o in 
n a k l o odšla iz k u h i n j e . 

A n č k a je videla, k a k o se je posve-
ti! bel predpasnik sredi v i s o k e tra-
\e in izg ini l po stezi za v r t o m . 

" S a m a g r e v p o l j e ob te j v r o č i n i ! 
In mi p r a v i : N i k a m o r ne pojdeš . 
P r a v g o t o v o ! S e d a j v id im, da je tu-
di g o s p o d i n j a j e z n a n a m e . P o j d e m 
in nihče mi ne ubrani" . 

M o k a r i c a je šla med n j i v a m i proti 
ze lniku. T a m k a j se je ustavi la , pre-
g ledala nasade, se pr ipogni la , odre-
zala n e k a j g l a v i c salate, šla p o raz-
oru g o r in dol in spet obsta la na kon-
cu ze lnika. Izpod rahlo z a v e z a n e 
rute so ji drsele k a p l j e potu. 

O z r l a se je p o p o l j u . D e k l e so ple-
lt proso, h lapca sta kosi la dete l jo , 
J a n e z o v a bela s r a j c a se je svet i la v 
lucerni , k j e r je p r i p r a v l j a l za s v e ž o 
k ' a j o . M o k a r i c a je natakni la l o c e n j ' 
košar ice na r o k o in šla k d e k l a m . 
N j e n a dolga in š iroka kri la so šume-
la po b u j n i travi , k o je šla čez seno-
žet . 

" D e ž bi bil p o t r e b e n " , je o g o v o -
rila dekli , ki sta se z a č u d e n o ozrl i v 
g o s p o d i n j o . 

" A l i je ni nič v r g l o ? " se je usta-
vi la za n e k a j t r e n u t k o v pri M i h u in 
I . u c k u . " D e t e l j a je z a r e s l e p a ! " 

" I n g o s t a , da nima kosa Pota 
s k o z n j o " . 

N a t o je obšla n j i v o , krenila na 
v o z a r e in priš la do Janeza . 

" S k o n j e m bi prišel , k a j se mu-j 
č iš s a m o t e ž ? " 

" M a m a , ni vredno. Obadi so ka-
kor ose, in preden n a p r e ž e m , sem že 
na nj iv i . T a k o l e " . 

J a n e z je za tekni l k o s o na vrh nn-
k o š e n e lucerne in se v p r e g e l v o je . 

" G r e v a s k u p a j . S a m o rinila ti 
ne bom, vidiš, k a k o mi j e v r o č e " . 

" L e p a bi bila ta, da bi mi m a m a 
rinil i" . J a n e z se je uprl , g a r e zo za-
c v r k a l e in stekle v k o l o v o z . 

" J a n e z , še ne veš, A n č k a j i odpo-
v e d a l a " . 

V o z j e obtičal , g o s p o d i n j a se je 
okreni la in bistro p o g l e d a l a hlapca. 

n j e g o v i h ust. G l a s n o je hropel , daj- N a t o se j e napot i l d o m o v . P r e -
je d o h a j a l g o s p o d i n j o , k i se je k l j u b , den je preskoč i l plot , se je -:e ozrl 
vročini č u d o v i t o p o d v i z a l a . K o je na hribec. B e l a s tena g a ie pozdra-
m a m a izrekla z a d n j o besedo, je bru- vi la in m u n a m i g n i l a : 
hni lo iz n j e g a : " P r i d i , J a n e z , in pr ipe l j i j o s se-

" O d z l o m k a , ne zoper A n č k o , zo- b o j ! " 
per m e n e ste se vsi zakle l i , vsa vas, ' Z dvor išča je z a g l e d i l v k u h i n j i 
\ s a fara in še V i p o v r h u . D o b r o J luč. 

" N i M o k a r i c a , A n č k a je. P o v e m 
ji in j o v p r a š a m " 

n a j le gre , j a z g r e m tudi, če hočete , 
r i t i j u ž i n e ne p o č a k a m " . 

M o k a r i c a se. je us tav i la za v i s o k o 
r ž j o in se prev idno ozr la . U s t a v i l 
se je J a n e z , roke so st iskale o j e , da je na prste in p o g l e d a l noter. A n č 
so se v idele trde kite napete k o t ka je izbirala lečo. J a n e z se ni nič 

" V s i se b o d o prebudi l i in 
ta bo z a m e in z a n j o . — T o d a , kakor 
nalašč je n o c o j — in ža lostna je — 
s a j sem j o videl , k a k o si podpira gla-
v o — N a j se z g o d i karkol i — " 

P o t e g n i l je za s e b o j n o g o s praga, 
stopi l d v a k r a t in v t e m n o v e ž o je 
šinila luč iz k u h i n j e . 

" D o b e r v e č e r ! ' ' 

A n č k a j e v z t r e p e t a l a in vzkl ikni-

. . . . „ . , ,, " K a k o , m a m a ? " je i zpregovor i l po 
skril za plot m s k o z š p r a n j o g l e d a l j k r a t k e m m o l k l u 

" J o k a in Pravi, da je v s e m na po-
za njo . O p a z i l je na n j e j s tvari , ka-| 
k o r j ih pre j ni nikoli videl . K o je 
g o n i l a v o d n j a k in n a t a k a l a v o d e , je 
m i s l i l : " G l e j , k a k o r m l a d a žrebica , 
l̂ c j o p r v i č n a p r e ž e š v k o l e s e l j . " In 
če j e Špela priš la po vode, je raz-
s o d i l : " I n t a ? T o je k o n j a v s pred 
g n o j n i m v o z o m . A n č k a , da, take je 
ni. Še rute si nobena ne z n a t a k o 
pokrit i , k a k o r ona, m o j a A n č k a " . 

J a n e z je t u h t h a l in se ženil v mi-
slih, gospodar i l v M o k a r j e v i k a j ž i 
in bil v e s vesel . 

A n č k a je bi la v s a ža lostna . V 
s k r i n j o so se ji nabral i š t r u k e l j č k i , 
k e r ni bi lo pri l ike, da bi j ih delila z 
J a n e z o m . K a j k r a t je n a l a g a l a d r v a 
in pela v drvarnic i . J a n e z ni prišel 
p o m a g a t . S p o č e t k a je misli la, da ne 
u t e g n e , da je ne vidi . A l i to se je 
v l e k l o s k o z teden. 

K o ji j e tore j M o k a r i c a ob dobri 
v o l j i i z p r e g o v o r i l a : 

" N o , A n č k a , ali te je k a j v p r a -
š a l ? " se j e razhudi la . 

" M a m a , nikar se ne n o r č u j t e iz si-
rote. J a z g r e m , pr ihodnj i mesec 
g r e m s t r a n " . 

M o k a r i c a je p o g l e d a l a deklo z 
r a z p r t i m i očmi in se začudi la . 

" G r e m , p r a v g o t o v o g r e m , m a m a . 
N i k o m u r ne b o m na p o t i " . 

A n č k a je t a k o trdno postav i la te-
ž e k lonec na o g n j i š č e , da j e p l jusk-
nilo iz n j e g a . V ž e r j a v i c i je z a c v r -
ča lo in se pokadi lo iz n je . 

" K r i ž b o ž j i , A n č k a , t o r e j tudi t i 
si taka, k a k o r d r u g e . D a , da, k o se 
č l o v e k p r e o b j e " 

Gospodinja se je obrnila proti ok-

t : in da zato gre . C e l o ti da je ne 
pogledaš , odkar sem ti omeni la ti-
s to" . 

Janez ni nič o d g o v o r i l . Sk loni l se 
je naprej in pretegni l . 

" V i d i š , na v s o . l a š č sem prišla v 
te j vročini s e m k a j , da g o v o r i m s te-
boj . N i k a r ne misli , da te k d o sili. 
A m p a k , k o si t a k o tiščal za n j o prej , 
k d o bi sodil , da si n e u m n e ž . Č e je 
M i h a t isto u g a n j a l — no je pač M i -
ha, ki g a vsi p o z n a m o . T u d i zara-
di k a j že se nič ne drži . Z a tak in 
zo v e č j i denar, k a k o r bi bila tebi na-
p r o d a j , j o on proda še danes. T o -
re j A n č k e nikar ne p r e g a n j a j , j e ne 
d a m " . 

J a n e z je v leke l v o z za M o k a r i c o . 
V s a k s t a v e k g a je zabole l in za vsa-
kim je zinil . T o d a besede ni bi lo iz 

Y I N KO A R B A M A S 
C V E T L I Č A R I N P R O D A J A L E C 

vsakovrstnih 

C V E T L I C I N R O Ž , 

Izvršujem vsakovrstne pogrebne 

vence. Pri meni dobite najlepče šop-

ke za zenitovanje in druge slavnost-

ne priredbe. Priporočam se Sloven-

cem, kakor tudi vsem Hrvatom in 

Slovanom v Chicagi in okolici. 

133© West xSth. St., Chicago, 111. 

P h o n e : C a n a l 4340. 

s t runa izpod zav ihanih r o k a v o v , pr-
si so se hropeč d v i g a l e pod odpeto 
sra jco . 

A l i , l jubi m o j " , je s k o r o v z d i h -
nila M o k a r i c a . " N i g a v e č j e g a re-
v e ž a d a n d a n e s kot je g o s p o d a r . K a j 
s m o stavi l i nate, in za eno s a m o be-
sedo, ki ti ni v š e č , tak le o d g o v o r " . 

" K a k š e n o d g o v o r ? " 
J a n e z je bil še v e s r a z b u r j e n in 

jezen . 

" V A m e r i k o p o j d e m in A n č k a z 
m a n o ! " 

" A n č k a ? Č e m u ti bo, k o j e ne 
•» a»» 

m a r a s ! 
" M a m a , lepo V a s p r o s i m o " 
M o k a r i c a g a j e prekinila. 
" N i č , mene nič ne prosi , n j o vpra-

šaj . A l i se ti bo ona p o n u j a l a ? — 
Z m e n i t a se p a m e t n o t a k o ali tako. 
S a m o da je tega konec. S v e t o v a l a 
sem modro, toda s v e t o v a l a , nič si-
lila. A k o pa misl i ta , da vama b o d o 
pečene ptice letele na mizo , p o t l e j 
s e v e d a — le v A m e r i k o " . 

M o k a r i c a se je obrni la in odšla po 
stezi , da Janez ni m o g e l z v o z o m 
za njo. 

Z v e č e r se je J a n e z i z m u z n i l iz 
h leva in vzel s seboj sv.etilko. T i -
he je šel na dvor išče , preskoči l plot 
na vrtu in se n a r a v n a l na hribec k 
M o k a r j e v i k a j ž i . ^Zapah je zacvi l i l , 
v r a t a so zaškr ipala , ko jih je odprl . 
Z a s a b o je zakleni l , Prižgal svet i lko 
in začel og ledovat i . D o s t i k r a t j e bil 
že v k a j ž i , toda nikoli ni mislil na 
t'>, da bi k d a j k u p o v a l . Z a t o je g le-
c'al in ni videl. T a večer je pa Šel 
od kota do kota . Pretipal je p o d b o j e , 
pri oknih j e poskusi l z n o ž e m , če je 
les m e c e s n o v ali ne. S peto je potr-i 
k a v a l po podu, šel je pod streho in 
tudi tam načel t r a m o v e in strešne z 
n o ž e m , da se je prepričal , če ni čr-l 
v o j e d i n e v lesu. T u d i kleti in lik*-! 
va ni Pozabil . V s e je osvet i l . vse! 
pret ipal . P o t e m je pihni l luč in se-
del na, kor i to pred j i lev . k a m o r je bi-
la napel jana v o d a iz s tudenca . 

" H i š a je bo l j ša kot sem sodil . Mo-
k a r to d o b r o ve. In svet n a o k r o g je 
k a j rodoviten in za les rast l i iv . Ne-
bo prodal poceni , v i t o r o g e c " . 

P o t e m je števil i l denai m na pr-
ste pr iš teval k vsot i dot^k'e oVivst i . 

" N e bo dosti . In d o t a ? N e k a j 
b o d o že dali A n č k i , prida ne mo-
r e j o " . 

J a n e z je naslonil g l a v o ob dlan. 
za hrbtom m u je c u r l j a l a v o d a v 
kori to , v travi so peli murni in tuin-
tam se je utrnila kresnica. 

D o b r o d o l g o j e t a k o ždel . 

P o s t a v i l je s v e t i l k o na tla in šel la, toda hitro prit isni la roko na usta, 

pod r a z s v e t l j e n o o k o n o . D v i g n i l sej da je zatopi la g l a s . 

( D a l j e p r i h o d n j i č . ) 

®®0®®®0®®®®®<S)®®®0 pomiš l ja l . Še l je do v r a t in prit is-
nil k l j u k o . Ni bi lo še z a k l e n j e n o . — 
S r c e se m u je razburi lo . K o l i k o ti-
sočkrat je že pritisnil to k l j u k o ! Ni-
ti slišal ni, da so se vratzf p laz i la p o 
tleh, ker so bila stara in so se po-
jezdi la v teča j ih . N o c o j je to na-
tančno čul , in d r s a n j e po t leh j e bi-
lo z a n j t a k o m u č n o g l a s n o , da je 
obt iča l z eno n o g o na p r a g u in je 
ni upal postav i t i v v e ž o . 

Za bolezni in bolečine & 
PAIN-EXPELLER 

Tvoraižka zDaniku rejf. v pat. ur. Zdr dr. 

Prijatel j v Potrebi 

®®®®®0®®0®®0®®®<SKg 

POZOR ROJAKI IN ROJAKINJE! 
A L P E N T I N K T U R A je n a j u s p e š n e j š e na svetu za rast 
in proti i z p a d a n j « las. A l p e n p o m a d a ^ z a b r k e in brado; 
k u r j a očesa in b r a d a v i c e v 3 dneh p o p o l n o m a odstra-
nim; r e v m a t i z e m v 6 dneh p o p o l n o m a o z d r a v i m . Bru-
sl int inktura od katere p o s t a n e j o sivi las je popolnoma 
naturni. Rar.e, opekl ine, p o t n e n o g e in za druge bolez-
ni i m a m j a k o uspešna z d r a v i l a ; pišite po cenike, po-
š l j e m V a m jih z a s t o n j . 

K R A S E N K O L E D A R in ž e p n o k n j i ž i c o p o š l j e m vsa-
k o m u r z a s t o n j , poš l j i te mi le $4 za p o š t n i n o . V potrebi 
v e l j a te k n j i ž i c a v s a k e m u v e č kot $10.00. — 

J A K O B W A H C I C 
6702 Bonna Ave., N. E. Cleveland, O. 

John Gornik 
SLOVENSKI TRGOVEC IN KROJAČ *\ 

•»17 S T . C L A I R A V I H U I C L E V E L A N D , O . 

K priporoča a nakup M O Š K E I N D E S K E O P R A V E . 

Isdeluj« M O F O B L E K E po narofihi tožao in 

W. Szymanski. 

je 

V o d i m uspešno že tri-in-tride 
set let s v o j o d o b r o z a l o ž e n o tr 
g o v i n o z raznim pohiš tvom. — 
V s a k . ki poizkusi pri meni, 
m o j stalen o d j e m a l e c . T a k o bo 
ste tudi Vi , a k o le enkrat po-
izkusi te in se prepr ičate o ka-
k o v o s t i m o j e g a blaga. V zalo-
gi i m a m n a j f i n e j š e postel je , na-
s lanjače . k u h i n j s k o p o h i š t v o in 
sploh v s o p o h i š t v e n o opremo. 

Pred no si kupite pohiš tvo 
drugi e pridite in o g l e j t e si mo-
j o t r g o v i n o , ki je V a m vedno 
na r a z p o l a g o . 

Se p r i p o r o č a m v s e m Jugos lo-
v a n o m ! 

1907 BLUE ISLAND AYE., CHICAGO, ILL. 
P H O N E : C A N A L 597. 

Pripravite se za 
tfs*** • — I »^N — < «> • • 

neodvisnosU 

Varna banka, kamor na-
lagate svoj denar. 

Začnite se sedaj pripravljati na denarno ne-
odvisnost s tem, da začnete vlagati v hranilni od-
delek v Kaspar State Bank. 

čim prej začnete, prej se vam bodo pokazale 
lepe priložnosti in vspeh. Ko boste imeli denar na 
banki, boste čutili v sebi moč za napredek in posta-
li boste samozavedni. 

Conservativna in varna banka. Ima vse ban-
čne zmožnosti. Bančna moč nad dvanajst milijo-
nov dolarjev. 

KASPAR STATE BANK 
BLUE ISLAND A VEL, CORNER l*th STREET i 

Da ugodimo onim, ko ne morejo priti mod de-
veto uro zjutraj in do petih zvečer, zato bo ta ban-
ka odprta ob pondelkih in sobotah do pol 
zvečer. 

-s/U 


